PRELIMINARIOJI SILUMOS TIEKIMO TINKLY KLOJIMO RANGOS DARBUY
SUTARTIS NR. MR-KE-2023-107-401
2023 m. geguzés 8 d., Kaunas

UZSAKOVAS RANGOVAS

AB ,,Kauno energija“ Jungtinés veiklos partneriai UAB ,PoZeminés linijos* ir
UAB ,Engineering Resources®,

Juridinio asmens kodas 235014830 Juridinio asmens kodas 160427431

Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas Adresas Energetiky g. 42, Kaunas

PVM mokeétojo kodas LT350148314 PVM mokétojo kodas LT604274314

A.s. LT607044060002866144 A.s. LT327290000002467224

AB SEB bankas AB Citadele bankas

Tel. Nr. +370 800 11011 Tel. Nr. +370 37 338676

El. pastas info@kaunoenergija.lt El. pastas info@poli.lt

Atstovaujamas generalinio direktoriaus Atstovaujamas UAB ,PozZeminés linijos* vykdomojo

Tomo Garasimaviciaus

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu yra vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai ,Salimi*, susitaré ir sudaré $ig
Preliminarigjg rangos darby sutartj (toliau - ,Preliminarioji sutartis®), susidedancig i§ Sutarties specialiosios ir
bendrosios dalies, Siomis sglygomis:

SPECIALIOJI DALIS

PIRKIMO PAVADINIMAS:
Silumos tiekimo tinkly klojimo darbai

Preliminarioji sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy ir
Saliy rasytiniu susitarimu gali bati pratesiama, bet ne
ilgiau kaip dar 12 (dvylika) ménesiy. Bendras
preliminariosios sutarties galiojimo terminas neturi
virSyti 24 (dvideSimt keturi) ménesiy.
2. Maksimali preliminariosios sutarties verté | 3 000 000,00 (trys milijonai) Eur
(be PVM), EUR:
3. Rangovo pasililyme pateiktos nuolaidos
dydis:
4. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:
Uzsakovo atstovas: Projekty valdymo skyriaus projekty IIINININIHNIHIIEES
694 83662, el. pastas a.gorskovas@kaunoenergija.lt;

5. Rangovo pasiulyme nurodyti subrangovai:
1. NeZinomas — 1 proc. suvirinimo sitliy kokybés kontrolé;
2. NezZinomas — 5 proc. dangy atstatymas.

6. Sutarties sudarymui ir vykdymui Uzsakovo priimti protokolai ir / ar sprendimai:
1. 2023-04-25 protokolas Nr. P-106-195

1. Preliminariosios sutarties sudarymo
terminas:

1,6 proc. (vienas ir SeSios deSimtosios procento)

5. Kitos saglygos: Rangovas turi teise nedalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi (neatnaujinti savo
Pasillymo pagal Uzsakovo iSsiystg Kvietimg) ar nepasirasyti Pagrindinés sutarties Neatnauijinto tiekéjy
varzymosi budu, jeigu Rangovas, UzZsakovo iSsiysto Kvietimo metu, vykdo montavimo ir demontavimo
darbus*® pagal ne maziau kaip 5 (penkias) su Uzsakovu pasiraSytas Pagrindines sutartis, kuriy bendra
Sutarties verté yra ne mazau kaip 300 000,00 Eur (trys Simtai tikstanciy eury) be PVM.

*Montavimo ir demontavimo darbai suprantami kaip faktiSkai tebevykdomi darbai (darby etapas). Jeigu
montavimo ir demontavimo darbai pagal Pagrindine sutartj yra uzbaigti, taiau tebevykdomi gerbavio
sutvarkymo darbai; ir (arba) likes dokumentacijos sutvarkymas, tokia Pagrindine sutartimi taikant Sig
sglygg remtis negalima.

BENDROJI DALIS
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PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES SAVOKOS

Atnaujintas tiekéjy varzymasis — Pagrindinés sutarties sudarymo procedira, kurios metu
Preliminarigjg sutartj sudare Rangovai atnaujina savo pasitlymus pagal UZzsakovo Centrinés vieSujy
pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis iSsiystg kvietimg dalyvauti Atnaujintame
varzymesi, kuriame nurodomas konkretus darby poreikis, ir Rangovai varZosi sudaryti Pagrindine
sutartj, nurodydami nuolaidg ne mazesne nei Preliminariosios sutarties nuolaida ir darby atlikimo
termino sutrumpinimg darbo dieny skaiiumi.

Neatnaujintas tiekéjy varzymasis — Pagrindinés sutarties sudarymas Preliminariosios sutarties
pagrindu ir joje nustatytomis sglygomis bei tvarka nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi, o kvie€iant
Pagrindine sutartj sudaryti Preliminarigja sutartj sudariusj Rangovag, pateikusiam didZiausig
Preliminariosios sutarties Nuolaidg, nurodytg Sutarties specialiojoje dalyje.

Kvietimas — UZsakovo CVP IS priemonémis Rangovams pateiktas praSymas dalyvauti Athaujintame
Rangovy varZymesi ir pateikti atnaujinta Pasitlymg dél konkre€ios Pagrindinés sutarties sudarymo
pagal Preliminariojoje sutartyje ir Kvietime nurodytus reikalavimus.

Preliminarioji sutartis — 3i sutartis, sudaryta tarp UZsakovo ir Rangovo bei visos ir bet kuri kita
Preliminarioji (-sios) sutartis (-ys), sudarytos su kitais Pirkimg laiméjusiais, preliminarigsias sutartis
pasiradyti pakviestais ir pasiraSiusiais Rangovais, kurios (kuriy) tikslas — nustatyti sglygas, taikomas
Pagrindinéms sutartims, kurios galés bdti sudarytos per Preliminariosios (-iyjy) sutarties (-€iy) galiojimo
laikotarpj.

Pagrindiné sutartis — rangos sutartis, kurig vadovaudamiesi Sios Preliminariosios sutarties
nuostatomis po Atnaujinto varzymosi sudaro Rangovas ir UZsakovas.

Pasitlymas — vykdant Pirkimo procediras Rangovo pateiktas pasillymas kartu su kvalifikacijg
patvirtinan&iais dokumentais ir/ar dél Pagrindinés sutarties sudarymo vykdyto Atnaujinto varzymosi
metu Rangovo pateiktas Rangovg jpareigojantis pasitlymas.

Pirkimo dokumentai — UZsakovo Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Rangovai pateiké pasitlymus.

Uzsakovas — akciné bendrové ,Kauno energija“.

Rangovai - Pirkimag laiméje tiekéjai, su kuriais sudaromos Preliminariosios sutartys.

Subrangovas — treciasis asmuo, kurj pasitelkia Rangovas savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.
Darbai — Rangovo sillomi darbai, atitinkantys prie Pirkimo salygy pateiktg Technine specifikacijg, kurie
turi bati atliekami UZsakovui pagal Pagrindine sutartj.

Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

Maksimali Preliminarios sutarties verté - 1éSy suma, kurig planuojama skirti Preliminarioje sutartyje
nurodyty Darby jsigijimui.

Uztikrinimas — Pirkimo, Preliminariosios ir Pagrindinés sutarCiy salygas atitinkanti pagal nustatytg
tvarkg ir patvirtintas taisykles i8duota besaglyginé ir neatS8aukiama banko garantija ar besalyginis ir
neatSaukiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kuriuo uztikrinamas Pagrindinés ar Preliminarios
sutarties jvykdymas.

Nuolaida - visy pagal Preliminarigjg sutartj sudaryty Pagrindiniy sutarCiy pagrindu vykdomy Darby
kainai apskaiCiuoti taikoma ne mazesné nei Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
nuolaida nuo Uzsakovo konkre€iam projektui sudarytos Darby lokalinés sgmatos.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS

Preliminarigja sutartimi UzZsakovas ir Rangovas susitaria nustatyti sglygas, kurios bus taikomos jos
pagrindu ateityje sudaromoms Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos tarp Rangovo ir Uzsakovo
per Sios Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.

Reikalavimai Darbams aprasyti Techninéje specifikacijoje. Uz Darby atitikimg Siame punkte
nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Rangovas.

Preliminarigja sutartimi Salys susitaria dél Pagrindiniy sutargiy sudarymo sglygy ir tvarkos.
Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali bati aiSkinama kaip apribojanti UZsakovo teise laisvai
nuspresti nesudaryti Pagrindinés sutarties dél Darby Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka.
Preliminariosios sutarties galiojimo metu UZsakovas turi teise bendra teisés akty nustatyta tvarka jsigyti
Darbus ne i§ Rangovy, o i$ treCiyjy asmeny tuo atveju, jei nei vienas i§ Rangovy nesutinka ir (ar)
faktiSkai nesudaro Pagrindinés sutarties su Uzsakovu dél tokiy Darby atlikimo, arba Darbus galima
nusipirkti efektyvesniu bddu racionaliai naudojant tam skirtas léSas.

DARBUY APIMTIS IR KAINA

Maksimali Preliminariosios sutarties verté be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) skirta Konkurso
salygose nurodytiems Darbams jsigyti, nurodyta Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje.
UZsakovas, pateikdamas Kvietimg, detalizuos konkre€iy Darby apimtis. Minimali planuojama perkamy
Darby apimtis — 70 % (septyniasdeSimt procenty) nuo Maksimalios preliminariosios sutarties vertés.
UZsakovas pirks Darbus pagal poreikj ir néra jsipareigojes nupirkti Darby uz Maksimalig preliminarig
sutarties verte.
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Pagrindinei Sutar€iai taikoma fiksuoto jkainio (toliau — ]kainis) kainodara.

| Darby Jkainius yra jskaiCiuoti visi mokesc€iai ir iSlaidos, reikalingos pagal Preliminarigjg sutart]
sudaromoms Pagrindinéms sutartims jgyvendinti, iSskyrus PVM. Jei darbai, paslaugos, medzZiagos,
jranga ar mokesciai néra jvertinti, laikoma, kad jie bus atliekami Rangovo |éSomis, papildomai tokiy
iSlaidy neatlyginant.

Lokalinés sgmatos sudaromos vadovaujantis statiniy statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo
pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ bei
UAB ,Sistela“ statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis.

Esant poreikiui Uzsakovas turi teise Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka reikalauti
Rangovg atlikti papildomus darbus, susijusius su Pagrindinés sutarties objektu, sudarant papildomg
susitarimg prie Pagrindinés sutarties. Papildomy darby lokalinés sgmatos sudaromos vadovaujantis
statiniy statybos skaiCiuojamosios kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ bei UAB ,Sistela“ statybos skai€iuojamosios
kainos nustatymo rekomendacijomis taikant Rangovo pasillytg nuolaidg ir turi bati suderinamos su
UZsakovu.

UZsakovas mokeés uz Darbus Atnaujintg varzymasi laiméjusiam Rangovui Pagrindinéje sutartyje
nustatyta tvarka.

PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaicCiuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy teisés
akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Preliminarios sutarties kaina (nejskaitant PVM) nesikei¢ia, o bendra Darby kaina yra
perskai¢iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui.

SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
ji yra teisétai jsteigtas ir veikiantis juridinis asmuo, sudarydama Preliminarigjg sutartj ji nepazeidzia
savo jstaty, veiklos dokumenty ir (ar) teisés akty;
Preliminariojoje sutartyje nurodyti atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti Preliminarigjg sutart;.
Rangovas parei$kia ir garantuoja, kad:
jis turi visus leidimus, atestatus, licencijas, darbuotojus, 1éSas, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai Preliminariajai sutarciai ir Pagrindinei sutarciai vykdyti;
jis, jo dalyviai ir (ar) valdymo organai néra tiesiogiai ar netiesiogiai susije su bet kuriuo kitu i§ Rangovy,
jy dalyviy ir (ar) valdymo organy; né vienas i$ kity Rangovy, jy dalyviy ir (ar) valdymo organy nedaro
jtakos jo veiklai ir sprendimy priémimui;
visa informacija bei dokumentai, kuriuos Rangovas pateiké dalyvaudamas Konkurse, Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pagrindiniy sutarCiy sudarymo metu, ir (ar) pateiks jy vykdymo metu, yra tikri, teisingi
ir neprieStarauja teisés akty reikalavimams;
jis yra susipazines su visais Preliminariai sutarciai sudaryti reikalingais dokumentais ir aplinkybémis,
jsivertines rinkos sglygas bei situacijg Darby vykdymo sektoriuje bei pasiraSydamas Sig sutartj jis
patvirtina, kad yra ir bus visiSkai pasirenges tinkamai ir laiku vykdyti Preliminarigjg sutartj ir Pagrindine
sutartj.
Pagrindine sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

SALIY |SIPAREIGOJIMAI

UZsakovas jsipareigoja:
tinkamai ir sgZiningai vykdyti Preliminarigjg sutartj;
Preliminariosios sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Preliminariosios
sutarties vykdymui pagrijstai reikalingg Rangovo praSomg informacijg, kurios pateikimo butinybé iSkilo
Preliminariosios sutarties vykdymo metu;
uztikrinti i Rangovo Preliminariosios sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;
Apmokéti uz atliktus Darbus Pagrindinéje sutartyje nustatyta tvarka.

Rangovas jsipareigoja:
tinkamai ir sgZiningai vykdyti Preliminarigjg sutartj;
Atnaujinto varzymosi metu teikti pasitlymus pagal UZsakovo pateiktus UZsakymus;
savo sgskaita apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél Rangovo
veiksmy, neveikimo ar aplaidumo vykdant Preliminarigjg sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg
Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius;
atlikti Darbus pagal pasiradyta Pagrindine sutartj per Atnaujinto varZzymosi metu pasitlytg terming,
savo rizika bei sgskaita;
nedelsiant rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Rangovui atlikti ar uzbaigti Darbus nustatytais terminais arba laikantis Pagrindinéje sutartyje nustatyty
salygy;
uztikrinti i UZsakovo Preliminariosios sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;
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tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje, Pagrindinéje sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

PAGRINDINIY SUTARCIY SUDARYMO TVARKA

Pagrindiné sutartis sudaroma Preliminariosios sutarties pagrindu Siais badais:

Neatnaujinto tiekéjy varzymosi budu;

Atnaujinto tiekéjy varzymosi budu.
Rangovas, CVP IS priemonémis gaves i§ Uzsakovo Kvietimg sudaryti Pagrindine sutartj, privalo
pasiraSyti Pagrindine sutartj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Kvietimo gavimo dienos. Jei
Rangovas, kuriam pasidlyta sudaryti Pagrindine sutartj, jos nepasiraSo / atsisako jg sudaryti; ar
nepateikia Pagrindinés sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei jis reikalaujamas), laikoma, kad Rangovas
atsisaké sudaryti Pagrindine sutartj. Jei pirmasis Rangovas atsisako sudaryti Pagrinding sutartj,
UZsakovas siulo eilés tvarka sekaniam Rangovui (antrajam; tre€iajam ir t.t.) pasiraSyti Pagrindine
sutartj.
Rangovai turi teise nedalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi ar nepasirasyti Pagrindinés sutarties
Neatnaujinto tiekéjy varZzymosi budu, jeigu tokios iSimtys numatytos Preliminariosios sutarties
specialiojoje dalyje.

ATNAUJINTO IR NEATNAUJINTO VARZYMOSI PROCEDURA

UZsakovas, esant Darby poreikiui, norédamas sudaryti Pagrindine sutartj vykdant Atnaujintg tiekéjy
varzymasi, CVP IS priemonémis, Rangovams iSsiuncia Kvietimg pateikti pasitlyma, kuriame nurodo:
techninius darbo projektus ir maksimalius leistinus Darby atlikimo terminus. Kvietime nurodyta
informacija apie planuojamus jsigyti Darbus laikoma Atnaujinto varzymosi Darby specifikacija;
pasiulymy vertinimo kriterijus;
Pagrindinés sutarties galiojimo terming;
terming pasidlymams pateikti. Sis terminas negali bati trumpesnis negu 2 (dvi) darbo dienos nuo
Kvietimo pateikimo dienos. Rangovy Pasidlymai turi bati UZzsakovo gauti iki Kvietime nurodyto termino
pabaigos. Po termino pabaigos gauti Rangovy Pasitlymai laikomi negautais ir nebus nagrinéjami;
kitas konkretaus Darby pirkimo atveju, Uzsakovo vertinimu, svarbias aplinkybes ar informacijg apie
perkamus Darbus, pasillymy pateikimo, ir/ar Pagrindinés sutarties sudarymo tvarka.
Atnauijinto tiekéjy varzymosi metu Rangovas CVP IS priemonémis jsipareigoja pateikti savarankiskg
Pasidlyma, patvirtindamas visy salygy, nurodyty UzZsakyme, priimtinuma.
Pagal UZsakovo pateiktg Kvietimg pateiktame Rangovo Pasitlyme nurodytas Darby atlikimo terminas
sudarant Pagrindine sutartj negali bati kei€¢iamas, iSskyrus Sioje Preliminariojoje sutartyje ir Atnaujinto
varzymosi dokumentuose aiskiai nurodytus atvejus.
Gaves Rangovo paklausima (paklausimai gali bati pateikiami ne véliau negu likus 1 (vienai) kalendorinei
dienai iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos), UZsakovas jsipareigoja per protingg terming rastu
(CVP IS priemonémis) patikslinti informacijg, pateiktg Kvietime. RaS8ytinis patikslinimas turi bati
pateikiamas visiems Preliminarigsias sutartis su UZsakovu sudariusiems Rangovams.
Rangovas jsipareigoja nesudaryti draudZiamy susitarimy, kaip tai reglamentuoja Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymas; taip pat jsipareigoja imtis visy reikiamy priemoniy, siekdamas uztikrinti, kad jo
Atnaujinto varzymosi metu pateikto Pasitlymo turinys netapty Zinomas kitiems Rangovams.
Atnaujinto varZzymosi metu pateikti Pasitlymai vertinami pagal pasitlytg Darby atlikimo terming,
nevirSijantj Kvietime nurodyto maksimalaus Darby atlikimo termino bei Nuolaidg nuo Darby lokalinés
sgmatos, kuri negali bati mazesné nei nurodyta Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje.
Vertinant galutinius Pasitlymus Darby atlikimo terminui skiriama 40 baly, o Nuolaidai nuo Darby
lokalinés sgmatos 60 baly.
Kai keliy galutiniy Pasidlymy balai sutampa, pirmesniu laikomas Rangovas, anks€iausiai pateikes
galutinj pasitlyma.
UZsakovas, priémes sprendimg dél laiméjusio Pasidlymo, rastu informuoja Rangovus, kurie pateiké
Pasidlymus, apie Pasidlymy vertinimo rezultatus, nurodydamas Atnaujintg varZzymasi laiméjusio
Rangovo pavadinimg, terming, Nuolaidg ir bendrg balg, o taip pat kity Rangovy vietg Pasitlymy
vertinimo eiléje, | kurig nejtraukiami Preliminariojoje sutartyje ir/ar Kvietime nustatyty reikalavimy
neatitinkantys Rangovy Pasillymai.
Pagrindinés sutarties sudarymui netaikomas sutarties sudarymo atidéjimo terminas.
UZsakovas turi teise bet kuriuo metu iki Pagrindinés sutarties sudarymo nutraukti Atnaujinto varzymosi
procedira, apie tai informuodamas visus Rangovus.
Pagrindiné sutartis su Atnaujintg varzymasi laiméjusiu Rangovu turi bati sudaroma rastu pagal
pridedamg Pagrindinés sutarties projekta, kuris negali bati keiCiamas.
Jei Atnaujintg varzymasi laiméjes Rangovas: 1) ratu atsisako sudaryti Pagrindine sutartj, 2) nustatytais
terminais nepateikia UZsakovui pasiraSytos Pagrindinés sutarties, 3) nepateikia Pagrindinés sutarties
jvykdymo uztikrinimo; 4) laiméjusio Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Preliminariosios
sutarties reikalavimy ir tokie neatitikimai reikalavimams néra paSalinami per UzZsakovo nustatytg
terming, 5) paaisSkéja, kad laiméjes Rangovas pazeidé ir/ar pazeidzia Sios Preliminariosios sutarties
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nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, laikoma, kad toks Rangovas atsisaké pasiradyti
Pagrindine sutartj. Tokiu atveju atnaujintg varZymgsi laiméjes Rangovas, UZsakovui pareikalavus,
moka UZsakovui 10 % (deSimties procenty) baudg nuo Kvietime nurodyty Darby, dél kurio yra
atnaujinamas varzymasis, sgmatinés vertés be PVM, o teisé sudaryti Pagrindine sutartj gali bati (taciau,
neprivalo) perduodama Rangovui, Pasitlymy eiléje esan€iam po atsisakiusio sudaryti Pagrindine sutartj
Rangovo.
Jei Atnhaujinto varZzymosi metu nebuvo gauta Pasitlymy arba visi gauti Pasitlymai neatitiko Pagrindinéje
sutartyje ir/ar Kvietime nustatyty reikalavimy, Uzsakovas turi teise savo nuoziira atlikti bet kurj i$ toliau
nurodyty veiksmuy:

pakartotinai organizuoti Atnaujintg varzymasi dél ty paciy Darby, darydamas arba nedarydamas

varzymosi sglygy pakeitimuy;

organizuoti Atnaujintg varzymasi dél siauresnés ir/ar platesnés Darby apimties;

organizuoti pirkimg deél ty paciy Darby bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.
Neatnaujinto tiekéjy varzymosi budu Pagrindiné sutartis sudaroma tik kai ketinama jsigyti Darbus
skubiai, t.y. Darbai turi bati pradéti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Projekto
patvirtinimo datos, ir (ar) vykdyti Atnaujintg tiekéjy varzymosi procedirg néra galimybés dél laiko stokos.
Rangovui tokiu atveju pateikiamas Kvietimas sudaryti Pagrindine sutartj rastu. UZzsakovas pateikia
Kvietimg pasirasSyti Pagrindine sutartj Neatnaujinto tiekéjy varZymosi bidu Rangovui, pateikusiam
didziausig Preliminariosios sutarties Nuolaidg, nurodytg Sutarties specialiojoje dalyje. Pasirasyti
Pagrindine sutartj Neatnaujinto tiekéjy varZzymosi badu, gali bati teikiamas vienas bendras Kvietimas
dél keliy skubiy Darby jsigijimo. Jei Rangovas pateikto Kvietimo pasiradyti Pagrindine sutart]
Neatnaujinto tiekéjy varzymosi bladu nepriima, toks Kvietimas su teise sudaryti Pagrindine sutartj
Neatnaujinto tiekéjy varzymosi budu gali bati (taCiau, neprivalo) perduodama Rangovui, eilés tvarka,
pateikusiam Preliminariosios sutarties nuolaidg, einanc€ig po pateiktos didZiausios Preliminariosios
sutarties nuolaidos.
Rangovas, nedalyvaujantis Atnaujinto ar Neatnaujinto tiekéjy varzymosi budu proceduroje, privalo
UZsakovui rastu nurodyti tokio nedalyvavimo prieZastis. Nedalyvaujant Atnaujinto ar Neatnaujinto
tiekéjy varzymosi badu procediroje, esant Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje nurodytoms
iSimtims, Rangovas privalo rastu nurodyti su UZsakovu pasirasyty ir vykdomy Pagrindiniy sutarciy
numerius, datas, SutarCiy vertes, taip pat bet kokig kitg informacija, kuri gali biti svarbi nedalyvavimui
varzymosi procedirose pagrijsti.

DALYVAVIMO ATNAUJINTUOSE VARZYMUOSE BLOKAVIMAS

Uzsakovas, informaves Rangova, bet kuriuo metu gali blokuoti Rangovo dalyvavimg Atnaujintuose
varzymuose (jskaitant jau vykstancius) esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:
UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas gali neatitikti Pirkimo dokumentuose numatyty
kvalifikaciniy reikalavimuy;
Rangovui ar UZsakovui pateikiamas ieSkinys ar bet koks kitas reikalavimas, galintis turéti neigiamos
jtakos Rangovo atitikimui kvalifikaciniams reikalavimams ar tolimesniam tinkamam sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui;
Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sig Preliminarigjg ar Pagrindine sutartj;
Rangovo pagal ankstesnes Pagrindines sutartis atlikty darby kokybé i§ esmés neatitinka Uzsakovo
reikalavimy ir l0kesciy.

ATITIKIMAS KVALIFIKACINIAMS REIKALAVIMAMS

Rangovas jsipareigoja Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu atitikti Pirkimo dokumentuose
nurodytus kvalifikacinius reikalavimus; taip pat uztikrinti, kad Darbus atliks reikiamos kvalifikacijos
specialistai. UZsakovui gavus informacijos, kad Rangovas gali neatitikti Pirkimo dokumentuose
numatyty kvalifikaciniy reikalavimy, UZsakovas gali papradyti Rangovo pateikti atitikimg Pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams jrodancius dokumentus. Jei neatitikimai
nepaSalinami arba pasalinami netinkamai, UZzsakovas turi teise nutraukti Preliminariajg sutartj su tokiu
Rangovu, kaip dél esminio Preliminariosios sutarties pazeidimo.

PAGRINDINES SUTARTIES UZTIKRINIMAS IR SALIY ATSAKOMYBE PAGAL PAGRINDINE
SUTART]

Rangovas, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Pagrindinés sutarties pasiraSymo dienos,
privalo pateikti Uzsakovui Uztikrinimg sumai, kuri sudaro 10 % (deSimt procenty) nuo Pagrindinés
sutarties kainos be PVM, galiojantj ne trumpiau nei galioja Pagrindiné sutartis, atitinkantj Pagrindinés
sutarties 11.5 — 11.6 punktuose nurodytas sglygas.

Rangovui priskai€iuotos netesybos (delspinigiai, baudos) pagal Pagrindine sutartj yra laikomos
minimaliais negincijamais UZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti. Rangovui priskaiCiuotos
netesybos ir UZsakovo dél Rangovo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) Rangovui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, UZsakovo pasirinkimu gali bati arba [1] vienaSaliSkai
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iSskaitomos i§ Rangovui mokétiny ar sulaikyty sumy; arba [2] nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant,
UZsakovas turi teise pateikti Rangovui rasytinj reikalavimg dél netesybu/kity nuostoliy apmokéjimo, kurj
jis turi jvykdyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio pareikalavimo pateikimo dienos. Sis
terminas gali bati atitinkamai trumpesnis, jei lieka maziau nei 35 (trisdeSimt penkios) dienos iki Sutarties
pabaigos; arba [3] UZzsakovas turi teise reikalavimg patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties
jvykdymo uztikrinimu.

SALIY ATSAKOMYBE IR PRELIMINARIOS SUTARTIES UZTIKRINIMAS

Jeigu UZsakovas nutraukia Preliminarigjg sutartj dél esminio Preliminariosios sutarties pazeidimo arba
Rangovas nutraukia Preliminarigjg sutartj ne dél UZsakovo kaltés, Rangovas privalo sumokéti
Uzsakovui 5 % (penkiy procenty) Preliminariosios sutarties vertés su PVM dydzio baudg ir atlyginti
UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia sumokéta bauda.

Jeigu Rangovas nepateikia Pasitlymo atnaujinto varzymosi metu, UZsakovas turi teise reikalauti
Rangovo sumokéti 5 000 Eur (penkiy takstanciy eury) dydzio bauda.

Salys pareiskia, kad Preliminariojoje sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei néra
per didelés ir sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta.
Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
dél Preliminariosios Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy
jrodymuy.

Rangovas, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Preliminarios sutarties pasiraSymo dienos,
privalo pateikti Uzsakovui Uztikrinimg sumai, kuri sudaro 30 000,00 Eur (trisdesimt tikstanciy eury),
galiojant] ne trumpiau nei galioja Preliminari sutartis. UZtikrinime turi bati nurodyta, kad UZtikrinimo
davéjas besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti UZzsakovui ne didesne nei Uztikrinime
nurodytg sumg per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo rastiS8ko UZsakovo praneSimo UZtikrinimo davéjui apie
Preliminariojoje sutartyje nustatyty |sipareigojimy paZeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdyma ar
netinkama vykdyma; taip pat nuostata, kad UZtikrinimas galioja ir netesyboms (baudoms, delspinigiams)
bei nuostoliams, priskaiCiuotiems pagal Preliminarigjg sutartj. UZtikrinimo davéjas neturi teisés
reikalauti, kad UzZsakovas pagrjsty savo reikalavimg. UZsakovas praneSime UZtikrinimo davéjui
nurodys, kad UZztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé
Preliminarios sutarties sglygy ar kitaip pazeidé Preliminarig sutartj. UZzsakovas nejsipareigoja jrodinéti
realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Preliminarig sutartj ir pateikdamas Uztikrinima,
patvirtina, kad UZztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo nuostoliais.
Uztikrinimas turi biti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta.

Jeigu Preliminarios sutarties galiojimo laikotarpiu UZzsakovas pasinaudojo UZtikrinimu, Rangovas privalo
per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti UZzsakovui naujg UZtikrinimg tomis paciomis sglygomis.

Jeigu Preliminarios sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia UZtikrinimas, ne véliau kaip likus 10
(deSimt) darbo dieny iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos Rangovas privalo pateikti UZzsakovui
naujg UZtikrinimg arba pratesti esama tomis paciomis salygomis. Visais atvejais UZztikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg Preliminarios sutarties galiojimo laikotarpj. Jeigu Rangovas UZsakovui nepateikia
naujo Uztikrinimo ar nepratesia esamo, Rangovas jsipareigoja mokéti Uzsakovui 3000,00 Eur (trijy
tokstanciy eury) dydzio bauda.

Uzsakovas turi teise reikalauti Rangovo apmokeéti netesybas ir/ar nuostolius Uzsakovui per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo rasytinio pareikalavimo pateikimo dienos ir (arba) pasinaudoti Preliminarios sutarties
jvykdymo uztikrinimu.

|SIPAREIGOJIMY PERLEIDIMAS IR SUBRANGA

UZsakovui atskyrus funkcijy, susijusiy su Pirkimo objektu, vykdyma ar kitaip tokias funkcijas perleidus
UZsakovo kontroliuojamoms jmonéms, UZsakovas turés teise perleisti teises ir pareigas pagal sudarytg
Preliminarigjg sutartj ir/ar Pagrinding sutartj kitoms UZsakovo kontroliuojamoms jmonéms be atskiro
Rangovo sutikimo. Sis teisiy ir pareigy perémimas neturés jtakos Rangovo teiséms ir pareigoms pagal
Preliminariajg sutartj ir/ar Pagrindine sutartj. Kitais atvejais Salys neturi teisés perleisti i§ $ios
Preliminarios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties kylangiy teisiy ir pareigy be iSankstinio rasytinio kitos
Salies sutikimo.

Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos $ios Preliminariosios sutarties galiojimui ir jos vykdymui.
Tokiomis aplinkybémis jsipareigojimai pagal Sig Preliminarigjg sutartj pereina 3alies teises ir pareigas
perimanciam subjektui.

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Preliminariosios sutarties ir/ar
Pagrindinés sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su
Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikiangiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant
Preliminarigjg sutartj ir/ar Pagrindine sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

Rangovas turi teise pasirasyti subrangos sutartj su Subrangovu, kuris buvo nurodytas Pasillyme
samdomy subrangovy sgrase ir nurodomas Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje.
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Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti subsubrangovus ar kitus trec€iuosius asmenis darby
atlikimui tik gave UZsakovo patvirtinima (el. pastu arba rastu). Rangovas jsipareigoja perkelti 8ig sglygg
j sutartis sudaromas tarp Rangovo ir subrangovuy.
Rangovas subrangovus, kurie buvo nurodyti Pasidlyme ir kuriy kvalifikacija remiamasi, gali keisti tik
Zemiau nurodytomis saglygomis ir tvarka:
Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusg turin€ias jmones
ar jstaigas, atitinkancCias Konkurso sglygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali bdati
zemesnés kvalifikacijos nei keiCiami subrangovai;
Rangovas pries 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZzsakovg apie numatomg subrangovo
pasitelkimg / keitima, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus, patvirtinancius tokio
pasitelkimo ar keitimo batinumg bei Konkurso sglygose numatytus dokumentus apie subrangovag
(subrangovas turi atitikti Konkurso sglygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso
sglygose nustatytus dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui, pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus;
gaves tokj praneSimg, Uzsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél subrangovo
pasitelkimo / pakeitimo, pasiraomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.
Rangovas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui gali pasitelkti kitus subrangovus, kuriy kvalifikacija
nesiremia, ir kurie nebuvo nurodyti Konkurso sglygose tik gaves Uzsakovo patvirtinimg (el. pastu arba
rastu).
Jeigu Preliminarios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai
vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir panaSios padéties, Rangovas
gali pakeisti Subrangovus. Apie tai jis turi informuoti UZzsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo
priezastis. Rangovas gali pasitelkti ar pakeisti Subrangovus Preliminariojoje sutartyje numatyta tvarka.
Sudarius Pagrindine sutartj, taCiau ne véliau negu Pagrindiné sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus
viso Pagrindinés sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau.
Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bdty pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Pagrindine
sutartj. Atsizvelgiant j tai, visame Sios sutarties tekste Rangovo darbuotojai reiSkia ir Subrangovo
darbuotojus.
Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Preliminarios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymui
UZsakovo darbuotojy darbo sutar€iy pagrindu ar kitokiu badu, jei tai néra radtu suderinta su UZsakovu.
Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Preliminarios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymui
UZsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems
dél to kilty interesy konfliktas, baty pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios
verslo praktikos standartai.
Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkandiyjy subjekty, ]statymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka. Subrangovas,
norédamas pasinaudoti tiesiogine atsiskaitymo galimybe, teikia pradymg UZsakovui. UZsakovas,
Rangovas ir Subrangovas pasira$o triSalj susitarimg, kuriame nustatoma atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant | Sioje sutartyje nustatytus terminus bei tvarkg bei suteikiant Rangovui teise
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR AISKINIMAS

Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo (paskutinio paraso data) ir galioja Preliminariosios
sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming; nevirSijant Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Maksimalios Preliminarios sutarties vertés, priklausomai nuo to, kuri i$ Siy salygy jvyks
anks&ciau.

Pagal Preliminarigjg sutartj sudaromy Pagrindiniy sutarCiy skaiius néra ribojamas. Pagrindinés
sutarties sudarymas neturi jtakos kity pagal Sig Preliminarigjg sutartj sudaryty Pagrindiniy sutarciy
galiojimui, iSskyrus, jei tai numatyta Pagrindinéje sutartyje.

UZsakovas turi teise sudaryti Pagrindines sutartis su keliais Rangovais, su kuriais yra pasirasytos
Preliminariosios sutartys, t. y. Pagrindinés sutarties sudarymas su Rangovu negali bati aiSkinamas kaip
apribojantis UZsakovo teise sudaryti Pagrindine sutartj(-is) su kitais Rangovais, su kuriais yra
pasirasytos Preliminariosios sutartys.

Jeigu kuri nors Sios Preliminariosios sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia,
ji nedaro negaliojan&iomis likusiy $ios Preliminariosios sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria
déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata bty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek
jmanoma, turéty ta patj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.
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Jei kuri nors Salis ilgg laikg nesinaudoja kokia nors Preliminariojoje sutartyje numatyta teise, tai néra ir
negali bati aiSkinama kaip tokios teisés atsisakymas.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PAKEITIMAI

Preliminariosios sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti
rastu ir tinkamai pasiradyti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tokie Preliminariosios sutarties
pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento ir tampa neatskiriama Preliminariosios
sutarties dalimi, jeigu Salys rastu nesusitaré kitaip.

Preliminariosios sutarties sglygos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiamos
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje nustatyta tvarka. Preliminariosios sutarties salygy
keitimu néra laikomi techninio pobiddzZio Preliminariosios sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, kontaktiniai duomenys, klaidos).

Salis, inicijuojanti Preliminariosios sutarties sglygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai rasytinj sidlyma,
nurodydama teisinj pagrindg bei argumentus keisti Preliminariosios sutarties sglygas, taip pat
dokumenty, pagrindziangiy prasyme nurodytas aplinkybes, kopijas. | pateiktg prasyma kita Salis atsako
per 10 (desimt) darbo dieny. Salims susitarus dél Preliminariosios sutarties sglygy keitimo, keitimai
jforminami radytiniu Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis. Kai
Preliminariosios sutarties keitimui pritaria ne visi Rangovai, pakeitimas galioja tik jj sudariusioms 3alims.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Preliminarioji sutartis gali bati bet kuriuo metu nutraukta rastiSku UZzsakovo ir Rangovo susitarimu.
UZsakovas bet kuriuo metu turi teise viena8aliskai, nesikreipdamas j teismag, nutraukti 8ig Preliminarigjg
sutartj prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny radtu praneSes apie tai Rangovams (-ui), jei tuo padciu
metu nutraukia visas su Rangovais (-u) po jvykdyto Pirkimo sudarytas Pagrindines sutartis.
Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Preliminarigjg sutartj, ji paZeidzia
Preliminarigjg sutartj. Vienai i$§ Saliy paZeidus Preliminarigjg sutartj, kiekviena i$ Saliy turi teise naudotis
bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo badais: arba reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius
jsipareigojimus; arba reikalauti atlyginti nuostolius; arba reikalauti sumokéti Preliminariojoje sutartyje
nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius.
UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny rastu
apie tai jspéjes Rangovag, nutraukti Preliminarigjg sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés paZeidé
Preliminarigjg sutartj. Rangovo padarytas Preliminariosios sutarties pazeidimas laikomas esminiu Siais
atvejais:
Rangovo ir/ar jo pasitelkty Subrangovy kvalifikacija tapo nebeatitinkan€ia Sios Preliminariosios
sutarties reikalavimy ar Rangovo teisé vykdyti perkamus Darbus tapo apribota teisés aktuose
nustatytais pagrindais ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per UZsakovo nurodyta terming;
Rangovas be rastisko UZsakovo sutikimo ar i§ anksto neinformaves Preliminariajai sutarciai ir/ar
Pagrindinei sutarciai vykdyti pasitelkia Subrangovus;
Rangovas pakeicia Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais;
Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla; UZsakovui tampa Zzinoma apie priverstinj
Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Preliminarigjg sutartj irfar Pagrindine (-es) sutartj (-is); dél Rangovo yra priimamas
apkaltinamasis teismo nuosprendis dél nusikaltimy, susijusiy su vieSojo darby, prekiy ir (ar) paslaugy
pirkimo sutar€iy sudarymu ir (ar) jy vykdymu;
Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartiniy jsipareigojimy UZsakovui pagal Sig
Preliminarigjg arba Pagrindine sutartj;
Rangovas nepateikia pasidlymy 2 (du) kartus i8 eilés Atnaujinto varZymosi proceddry metu.
Rangovas, dél objektyviy priezasCiy negalédamas pateikti pasitlymo Atnaujinto varzymosi proceddry
metu, iki pasidlymo pateikimo termino pabaigos privalo rastu UZsakovui nurodyti pasitlymo
negaléjimo pateikti priezastis ir pateikti jas patvirtinancius dokumentus. UZsakovas turi savarankiSkg
teise spresti, ar Rangovo nurodytos priezastys yra pagrjstos;
Paaiskéjus, jog Rangovo pagal ankstesnes Pagrindines sutartis atlikty darby kokybe i§ esmés
neatitinka UZsakovo reikalavimy ir l0kesciy;
Rangovas atsisaké sudaryti Pagrindine sutartj po to, kai buvo pakviestas jg sudaryti;
dél Rangovo kaltés buvo nutraukta bent 1 (viena) i$ Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty
Pagrindiniy sutarciy;

15.4.10. paaiSkéja kitos aplinkybés, patvirtinancios, kad Rangovas (-ai) negalés tinkamai vykdyti jsipareigojimo

sudaryti Pagrindines sutartis ir (ar) neturés galimybés, pajégumy ar dél kity priezaséiy negalés
tinkamai ir/ar laiku atlikti Darby.

15.4.11. kitais atvejais, kurie pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnj ir/ar pagal Sig

15.5.

Preliminariajg sutart] blty laikomi esminiais Preliminariosios sutarties pazeidimais.
Preliminarioji sutartis prie$ terming gali biti nutraukta rasytiniu abipusiu Saliy sutarimu.
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Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Sios Preliminariosios sutarties
nutraukimo sudarytos ir tebegaliojanCios Pagrindinés sutarties vykdymui, nebent dél esminiy
pasikeitusiy aplinkybiy tokios Pagrindinés sutarties vykdymas tampa neaktualus.

Preliminariosios sutarties nuostatos, numatancios Saliy jsipareigojimus, susijusius su Konfidencialios
informacijos saugojimu, galioja ir po Preliminariosios sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos, taip
pat galioja bet kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia
nutraukus Preliminarigjg sutartj.

Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu i§ Rangovy nenutraukia Preliminariosios sutarties su
kitais ir (ar) kitu Rangovu galiojimo.

Preliminariosios sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo netesyby mokéjimo ir (ar) Saliy patirty
nuostoliy, atsiradusiy Rangovui nevykdant Preliminariojoje sutartyje (Pagrindinéje sutartyje) nustatyty
jsipareigojimy atlyginimo.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Preliminarigjg sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidzZiamos nuo atsakomybés uz
Preliminariojoje sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma,
0 jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu arba rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terminag.
PraneSime iSdéstyti faktai turi badti patvirtinti kompetentingos valdZios institucijos, vadovaujantis
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan€iy pazymy iSdavimo tvarkos apradu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo kitai Saliai
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zalg, kurig 8i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

KONFIDENCIALUMAS

Visa pagal Sig Preliminarigjg sutartj perduodama informacija yra konfidenciali (toliau — Konfidenciali
informacija).
Rangovas ir UZzsakovas uztikrina, kad:
ju pasitelktas ar jiems dirbantis asmuo visg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui gautg
informacijg naudos iSimtinai Sios Preliminariosios sutarties ar bisimy Pagrindiniy sutarc¢iy vykdymo
tikslais, o bet kokia i$ kitos Salies gauta Konfidenciali informacija nebus atskleista jokiai treiajai su
sutargiy vykdymu nesusijusiai $aliai be i$ankstinio rasti§ko kitos Preliminariosios sutarties Salies
sutikimo;
jie imasi visy batiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad jokia Konfidenciali informacija nebdity
atskleista (iSskyrus auk3€iau minimus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais, iSskyrus jy
darbuotojams, tarnautojams vykdant Sig Preliminariajg ar vélesnes Pagrindines sutartis.
Konfidencialia informacija nelaikoma:
informacija, kuri yra ar tampa vieSa, i8skyrus tuo atveju, kai tai atsitiko paZeidZiant io skirsnio
nuostatas;
informacija, kuri yra teikiama tam, kad ji baty pateikta vieSai ir bty jmanoma vykdyti Sig Preliminarigjg
sutartj;
informacija, kuri yra gauta i$ treCiyjy asmeny, kurie jg gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai dél
atskleidimo;
informacija, kuri privalo bati atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus.
Rangovas nepriestarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi,
sutarties sglygos bity paskelbtos Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje CVP IS, ir
patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepaZeis teiséty jo komerciniy interesy.

GINCY SPRENDIMAS

Preliminarioji sutartis aiSkinama ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos teise.
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Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i8 Preliminariosios sutarties ar susije
su ja sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo gin&ai tarp Saliy sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. Gin&g sprendziant
teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo registruotos buveinés adresa.

KITOS NUOSTATOS

Vykdydamos Preliminarigjg sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais
bei Preliminariosios sutarties nuostatomis.

Salys privalo ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie rekvizity;
atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Iki informavimo apie adreso pasikeitima,
visi Sioje Preliminariojoje sutartyje nurodytu Salies adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tai Saliai tinkamai.

Rangovas patvirtina, kad yra susipaZines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy jmoniy
korupcijos prevencijos politika, bei privatumo politika, kurios vieSai skelbiamos UZsakovo interneto
svetainéje www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jy nuostaty.

Uz Preliminariosios sutarties vykdymg atsakingi Saliy atstovai nurodyti Preliminariosios sutarties
specialiojoje dalyje.

Preliminariosios sutartis sudaroma arba Salims pasirasant fiziniais parasais (2 (dviem) vienodg teisine
galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) kiekvienai Saliai; arba 1 (vienu) egzemplioriumi, apsikei¢iant
skenuota pasirasytos Preliminariosios sutarties versija); arba pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu,
naudojant kvalifikuotg elektroninio paraso sertifikatg ir kvalifikuotus paraso kdrimo jrenginius,
atitinkan€ius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje
reglamento reikalavimus.

Jeigu Preliminariosios sutarties specialiojoje dalyje numatytos Bendrojoje dalyje iSdéstyty sglygy
alternatyvos, jas KkeiCiantys susitarimai, ar kiti prieStaravimai Bendrosios dalies sglygoms -
vadovaujamasi Specialiosios dalies sglygomis.

Visi dokumentai ir Saliy susirasinéjimas turi bati lietuviy kalba.

PRIEDAI

Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.

Pridedama:

20.2.1. Pagrindinés rangos darby be projektavimo sutarties bendrosios dalies forma;
20.2.2. Pagrindinés rangos darby be projektavimo sutarties specialiosios dalies forma;
20.2.3. Techninés specifikacijos kopija;

20.2.4. Kvietimo pateikti pasiilymg atnaujintam tiekéjy varzymuisi forma;

20.2.5. Pasitlymo atnaujintam tiekéjy varzymuisi forma;

20.2.6. 2023 m. vasario 9 d. Jungtinés veiklos sutartis Nr. 646107.

Saliy rekvizitai ir parasai

Uzsakovas Rangovas
AB ,,Kauno energija“ Jungtinés veiklos pagrindinis partneris

UAB ,,Pozeminés linijos“

Tomas Garasimavicius, generalinis direktorius

Data:

Vardas pavardé, pareigos Gar!as pavar!é, pareigos

Data:






